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YKPAIHCBKA MOBA TA JIITEPATYPA

Manunosa 10.B.
CcMmyOeHmKa,
J[HinponemposcoKull HAYIOHAIbLHUL YHIBEPCUMEM
imeni Onecs [ onuapa

INEPEOCMMUCJIEHHSA OBPA3Y KIHKH
B OITOBIJAHHI P. MY3LJIA «I'PIIKIS

Ha pyOexi cTOJITh BHACHIAOK MOJITUYHOIO OE€3CHIUIA 1 3HEI[IHCHHS
KyJIbTYpPHHUX TPAJUIi BUHUKAE KOH(MIIKT MOKOJIHb 1 KpU3a 1JEHTUYHOCTI.
Epoc posrisigaeTsest B IbOMYy KOHTEKCTI SIK IPUPOIHA CHJIa, 3aCi0 OOpOTHOM 3
BIDKWJIMMH COITIaIbHUMH HOPMaMHM 1 KYJIBTYPHHM 3aCTOEM, a TakoX cdepa
3100yTTs «BTpadeHoro f». Ha Tii 3araapHOI corliaabHOi HECTaOLTBHOCTI TIJIO
PO3TIISIIAE€ThCS K CTIMKHH ITONIOC, He3MIHHAa KOHCTaHTa JIFOJICBKOTO OyTTS,
3BIICKM — IHTEpEC [0 TUIECHUMX IMPaKTHUK 1 HacaMmIepes] CeKCyalbHOCTI
JIIOJICBKOrO Tia.

Lleii 1HTEepec akTyali3yeTbCs 1 B 3B'I3KYy 3 PO3BUTKOM MEIMYHUX HayK.
BaxnuBum € To#l (akT, 0 MEAUITMHA IIKABUTHCS HAacaMIIepe]l MaToJoTi€l0,
ToMy HaTypamcTu XIX CTOMTTS 3BepTArOTHCS 0 MATOJIOTIUYHOI CITaJKOBOCTI,
a TPENCTAaBHUKU KyJIbTypu PYyOexXy CTONITh — JO MAaToJOoridyHoi Qopmu
BUPAXEHHS CEKCyalbHOrO Movarky. Tak, omyOimikoBaHa B 1886 poiii pobota
aBcTpiiickkoro ncuxiatpa Kpadt-EGinra «Psychopathia sexualisy €
KOMITCHIIYMOM CEKCyalbHOTrO 3HaHHS emnoxu. OO'€KTOM JOCIHIDKEHHS TYT
CTatoTb HIM(OMaHKM ¥ GPUTiAHI KIHKM, TOMOCEKCYaJlICTH, PO3IYCHI
npoJieTapl 1 BUMAJKHU IHIECTY, a CEKCYaJIbHICTb TPAKTYEThCS SIK PE3yJIbTAT
BUPOJIKEHHS, sIK XBopoOa. [Ipu oMy 00'€KTOM MUIBHOI yBaru BUYCHUX CTA€
came XKIHOYE TUIO. Y YOJIOBIYii CBIIOMOCTI MEXI1 CTOMNITh JKIHKA aCOLIIOETHCS
3 epocoM, MNpHUpojoi0, xBopoborw. Tak, 3urmynm Dpoiig CTBEpIKYE, IO
icTepis € B OCHOBHOMY >KIHOYMM 3aXBOPIOBAHHSIM.

VY 1923 poui PobGepr Mys3inp onyOmnikyBaB 30ipky omnoBinanb «Tpu
xinkm» (Drei Frauen), mo wictute posnosimi «['pimkis» (Grigia),
«ITopryranka» (Die Portugiesin) i «Tonka» (Tonka). KoxkHa 3 icTopiii TphOX
KIHOK 30CepeiP)KeHa Ha 300pa’KeHH1 TOJIOBHOI T€pOiHi-KIHKH, TPE3EHTOBAHOI
Kpi3b NPU3MY YOJIOBIUOTO CHPUMHATTA. HailOuibllie 1€ CTOCYEThCS HOBEN
«Tonka» ta «['pimxis», ane sKIO y MEpIIid 3 HUX aKIEHTOBAHO yBary Ha
HEMOSICHUMOCTI XKIHOYOT0 «SI», TO y Jpyrid Ha MepIIuil TUTaH BUCYBAETHCA
TeMa €JIHOCT1 €poCy 1 CMEPTI.
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His «['pimxii» BiAOyBa€eThCs B CTAPOBHHHOMY TIPCHKOMY Celli, JKHUTENI
SAKOTO TPOJOBXKYIOTh BECTU TE€ K IMaTpilapXalibHe >KUTTA, IO 1 iXHI MPeaKu-
PYAOKONH, sIKI ocenmiucs B mux Micigx me B XVI cromitri. ['epoit HoBenu
['oMO — mpenacTaBHUK IMBUII30BAHOrO CBITY. ONMHUBLIMCH CEPEN KUTEIIB
cena, BiH MOCTYIIOBO MiAMOPSIKOBYETHCS HOBOMY JIJII HHOTO PUTMY JKUTTS,
BTpavyae OyAb-sIKMUM 3B'A30K 13 30BHIIIHIM CBITOM. MicTeplaJbHUll MOTHUB
JIOJMHU, IO ONUHUJIACS Ha MOpPO31 CMEPTI, aKTyaJi30BaHU B IMEHI Iepos:
BiH JIOJMHA B3arajgl. He BumagkoBo B HOBEIl HE OIHUCYETHCS HMOTO
30BHINIHICTH, a ¢akTu Oiorpadii MOBIIOMISIOTHCS CKyNo. BiacHe, iMeHa BCiX
repoiB HOBENW 3HaAYyIi. Tak, BUMAJIKOBUN 3HaiOMUM ["'0MO, 3a TTPOMO3HUIIIEI0
SIKOTO TePOW HOBEIIM BIAIPABISAETHCA B T€OJOTIUHY EKCIEAMINIO, IO CTaia
OCTaHHBOIO B HOro >XUTTI, HOCUTH iM'a Mouapt Amaneo 'opdenrorr. Bin
CBOIO POy MOCEPEJHUK MDK CBITOM >KMBUX 1 MEPTBUX, MOIAPTIBCHKUIL
Kam'sHuii ricts. ¥ #oro mnpi3BulLIll MOEOHYIOThCA 1 O0Xa Kapa, 1 Haalsl Ha
nopsaTyHoK. I'epoins HoBenu Onena Mapis Jlenmi, sky ['omo HazuBae 1Mo iMeHi1
il kopoBu ['pipKieto, BTUTIOE B 001 ipupoaHi cumu. [Ipo e cBiquuTh 1 T€, 1m0
B CBIJJOMOCTI Te€posi HOBEJIM BOHA 3JIUBAETHCSA 3 TBAPHHOIO, 1 TE€, 110 B IIbOMY
IMEHI-TIPI3BUCHKY BOHA HECE CIPHIl KOJIIp 3eMIIL.

3B's130K ['pimkii 13 3eMHHM MOYaTKOM, CMEPTIO € IEHTPATbHUM MOTHBOM
HoBenu. My3uib Tak nuie npo ['omo: «Er konnte sich nicht verhehlen, dass
sein Herz lebhafter schlug, wenn er sich der so Sitzenden aus der Ferne nahte;
so schliagt es, wenn man plotzlich in Tannenduft eintritt oder in die wiirzige
Luft, die von einem Waldboden aufsteigt, der viele Schwamme triagt. Es blieb
immer etwas Grauen vor der Natur in diesem Eindruck enthalten, und man
darf sich nicht dariiber tduschen, dass die Natur nichts weniger als natiirlich
ist; sie ist erdig, kantig, giftig und unmenschlich in allem, wo ihr der Mensch
nicht seinen Zwang auferlegt» [3].

O0pa3 n1eMOHIYHOI KpacyHi, CTBOPEHUN XyJOKHUKaAMU pyOexy CTONITh,
10 HA MOMEHT HaIlMCAHHS 11i€] HOBEJM MEePETBOPUBCS Ha Kilie, y «I pimxkiin
3Ha4HO TpaHchopmyeTbes. YymoBi kpacyHi Kiimra 1 3axep-Mazoxa
3amiHIOOTEC «ein schlankes giftiges Pilzcheny [3], sk muiie mpo repoiHio
HOBeIM My3i1b. Y 30BHIIHOCTI ['piKii BiH MIKPECTIO€ apXETUTTHUN 3EMHUN
nmoyarTokK: ii pyka Haraaye reporo HoBenu «die trockene Erde, die durch ihre
schlanken, rauhen Finger rann», a Bcs 1i pirypka BUpocTae 3 4epeBHKIB, «Wie
aus wilden Wurzelny» [3].

['pimxis BTUIIOE B HOBEJI >KIHOYMM MOYATOK, SKUM € TACTKO JIJIs
40JI0Bi4Oi AyX0oBHOCTI. He BumankoBo My3ijib akIleHTy€ yBary Ha TOMY, IO
I'omo crae xoxanuem I['pimxkii He 1o cBOIM Bouii, a Bcyneped iil. [loctynoBo
BIH BTpadae aylly, Bce Oulplle 31MBaeThes 3 3emiero. Crodarky HOro
yepeBUKHM MounHaIoTh «stdken...schon etwas im Boden» [3], moTim #oro
XHUTTA cTae «wie ein Schmetterling, der gegen den Herbst zu immer
schwicher wird» [3]. 3pemToro 4donoBik ['pipkii XOpPOHUTH KOXAHIIB ITij
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3eMJICI0, B IITOJIbHI 3aHeN0aHOl MIaXTH. XapaKTepHO, 10 BOHM JOBIHH dac
muBIATECs «immer nach der andern Seite» [3] 1 He 6adaTh BUXOaY, a KOJIU
['pimxis Bce sk moMmivae ioro, To 3anuiae ['omo mia 3emiero «zum Beweis fiir
thren Manny» [3]. 'omo x yxe O0yB «in diesem Augenblick vielleicht schon zu
schwach, um ins Leben zuriickzukehren, wollte nicht, oder war ohnméchtig
geworden» [3].

XKiHoya miACTYNHICTh, miAKpecieHa My3iieM 1 B HOPTPETI TepoiHl
HOBEJHM, CIIOKyCca CMEpTi, 3JIUTTA 3 3eMJICI0 TMepeMaraloTb YOJOBIUY
IyXOBHICTh, TIparHeHHs N0 cBiTIa. CUMBOMIYHHM € (iHAT HOBENH: «Zur
gleichen Stunde gab, da man die Erfolglosigkeit aller Anstrengungen und die
Vergeblichkeit des Unternehmens einsah, Mozart Amadeo Hoffingott unten
die Befehle zum Abbruch der Arbeit» [3]. 'oMo He BuTprMaB BUIPOOYBaHHS,
1 Hazia Ha bora BusiBmiiacs 6e3nijctaBHo0. Dinan HoBenu Mys3uist UTHOCTpYE
XapaKTepHE JJIS €TOXH CIPUUHATTS JEMOHIYHOI JKIHKU K «TEPEIIKOIN Ha
Xy 3aiiicaenss Lapcersa boskoro Ha 3emuii» [1, c. 65].

Ha py0Oexi cTomTh €poc NPOTHUCTABISETHCS ACKETHYHOMY IyXY,
BUTICHSIETHCS IHCTUHKTOM cMepTi. 3 1poro npuBoay Kak Jlepigep 3aznauae:
««CTtaTh 1 XapakTep» po3BHUBaE MeTa(]i3WKy 4YOJIOBIYOTO MOYATKY, 3TITHO 3
SKOIO0 YOJIOBIUYMH MPHHIMI JO a0Cypay OTOTOXHIOETHCS 3 1HTEIIEKTOM,
KPEAaTUBHICTIO 1 BOJICKO MPU OJHOYACHOMY BUIAUICHHI HOro BIiJ Tija,
IHCTUHKTY, >KUTTS 1 NPUPOJU. 3aBEPILICHHSIM LILOTO YOJIOBIYOIO IMIIEPATUBY
CTa€ TOM THI CMEpTi, AKui moctae He sk Himo, a sk A6comor» [2, c. 127].
Excra3z Big mnpuaymieHHS 4YyTTEBUX OakaHb TpaHCHOPMYETHCS B 17€H0
camoryoctBa. OcTaHHE, 3TimHO 3 KoHIENier I'. ByOmii, ycBIIOMIIOETHCS
MOJIOJUMHU  YOJOBIKAMH pPyOEXy CTOJNITh SK «MaKCUMalbHO T[IOBHE
CaMOPO3KPUTTS Tiepes; 00anydsiM po3ry0aeHoCTi Sl B TEXHOKpATUYHOMY CBITI,
CBIT1 HECTaOUIHLHOTO TPOMAJICHKOTO JIajy, ajie OJIHOYACHO 1 SIK MOBHA BTpaTa
(timecunoro) S» [1, c. 79].
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